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Preface

We are grateful to you for
having decided to learn
Russian and for having
chosen our Course Book.

This book is part of a series of
learning materials under the
title , The Road to Success”
intended for adult learners
from Beginner (CEF A1) to
Intermediate (CEF B1) levels.
The course aims at helping
students acquire knowledge
of Russian necessary for
everyday life and business
communication at the work
place. The course , The Road
to Success” - 1 comprises a
Course Book, a Workbook
and a set of Audio Materials.

The course is intended for a
wide range of adult learners
and is suitable for learning
the language of everyday
and business communication
at various types of learning
establishments. Volume 1 of
,The Road to Success”
covers Level A1 and most

of Level A2 of the Common
European Framework for
Languages.

The Course Book consists
of 10 units, 8 of which
contain new material, while
units 5 and 10 revise and
consolidate the relevant
material contained in the
units of the main course.

The Workbook provides
necessary training to master
the grammar and vocabulary
as well as speech patterns
and set phrases. Each unit
of the Workbook contains

a grammar commentary in
English.
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The structure of each Unit of
the Course book containing
new material is as follows:
Firstly the grammar and
vocabulary dealt with in the
unit are introduced, followed
by texts and assignments

to train and develop the
applied language skills.

) The Section ,The

skills you have gained”
presents a summary of the
communicative strategies
and language skills covered
in the respective unit.

) The ,Communication
Skills” section contains
assignments on developing
communicative skills

by modeling genuine
conversations with Russian
counterparts.

) The section ,Russia:
Culture, Traditions and
Facts” provides cultural and
background knowledge on
the basis of larger texts.

At the end of the Course
Book you will find Summing-
Up Grammatical Tables and
the Vocabulary of the Course
arranged in alphabetical
order which contains about
1300 words and phrases

for active and passive
assimilation.

The course aims at helping
the student accomplish
various communicative
interactions in Russian.
Enjoy learning Russian with
,The Road to Success”!

The authors
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Unit Grammar

1 The Russian alphabet AAD A B El T

Crapr ! Sounds and letters: the reading rules
The Start . Intonation patterns in statements and questions
Page 10 . The personal pronouns

i Question words for animate and inanimate nouns

2 The grammatical gender of animate

Aasaiite i and inanimate nouns

nosHakomMumcs! The numeral «one»

Let’s Get Acquainted! ! Affirmative and interrogative

Page 24 | sentences

3 The verbs of the e-Conjugation

Mepebie KOHTaKTDbI The constructions uTo roe HaxoaUTCS, YTO KaK Ha3blBaeTcs;
Initial Contacts ' Nouns in the prepositional case

Page 36 The prepositions B and HA

i Personal pronouns in the accusative
i The possessive pronouns of the 1st
© and the 2nd person singular

4 The plural of nouns

Ha pa6ore + The possessive pronouns of the 1st, the 2nd and the 3rd
At the Office person singular and plural

Page 52 i The verbs of the n-Conjugation

The verb 6biTb in the past tense

5

MpoeepumM cebs
Check Yourself
Page 70
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ne Contents

Vocabulary i Russia: Culture,
+ Traditions, and Facts

Communication Skills

A Map of Russia: cities,
rivers, seas, mountains,
and lakes

International words
The family
Numbers 1-10

Formal and informal greetings
Apologising

Expressing gratitude and reacting to an
expression of gratitude

Questions and answers about persons
Initiating a phone talk

In a city Full and short forms of
Food and drinks ' Russian forenames

Asking about the meaning of a word
Getting acquainted

Saying where an object is Acquaintance Typical Russian last
Ordering a meal at a café or at a restaurant Grammatical gender of words names

denoting professions ;

Numbers 11- 39 §
Asking and responding to questions related Profession and workplace i Full official forms of a

Russian name: forename,
patronymic, last name

to someone’s name, profession, address, Business card, names and
telephone number
Asking and responding to questions related to

location and the name of an object

addresses
At the reception desk
The verbs paboTtaTb, AyMaTb, !
3HaTb, 4ENaTb, XUTb;
Numbers 40 - 100

YJI. TOPBKOT'O

Finding your way at the airport
Responding to questions at the passport
control and at the customs

Saying where one is or was

Making short phone calls

Telling about one’s colleagues and office

At the airport i The capital of Russia and
Office 1 its major cities

Names of businesses
Cardinal points

The verbs rosopuTs,
3BOHWTb, BUAETD

» Check your grammar and vocabulary
) Check your reading comprehension
) Check your listening comprehension
» Check your writing skills

) Check your speaking skills

CeMb‘ 7



Copepxxanmne Contents

Unit

Grammar

6

He Tonbko pabotaem,
HO U OTAbIXaeM

Time for Work,

Time for Leisure g ﬂ;

Page 80
w»l :
7

UHocTpaHHbIe s3bIKK —
310 Mos no6oBb

| Enjoy Learning
Foreign Languages

Page 100

The verbs of the e-conjugation and the n-conjugation
The construction no6uTsb + the infinitive

The demonstrative and the possessive pronouns
Adjectives and nouns (inanimate) in the accusative
The construction y koro ecTb 4TO;

The use of the numerals with the words uenosek, py6b;
Nouns in the genitive singular

The construction MoxxHO / Henb3s + the infinitive

Adjectives and nouns in the prepositional singular
The reflexive verb yunTbcs

The verb npuexats in the past tense

The personal pronouns in the dative

The ordinal numerals 1-10
Adjectives in the genitive singular

8
Bpems - peHbru
Time is Money

Page 124

The numerals with the words uac, MuHyTa;
Adjectives and nouns in the accusative (animate and
inanimate)

. The construction xoTteTb + the infinitive

' The verb 6biTb in the future tense

Directional verbs of motion (naTu, exaTb)

i The subordinate clause of cause

The conjunctions noToMy 4To and nosTomy
The short form of adjectives as a predicate ceobogneH, 3aHaT

The past tense
The relative conjunction koTopbi

9
Mnaxbl Ha Hepento
Plans for the Week

The modal verb Moub + the infinitive

. Verbal aspect: formation, meaning and use

(Process vs. result; habitual vs. specific action)
Words signalling the aspect

Page 144 ' The pronoun Becsb in the accusative
The personal and possessive pronouns, adjectives and
nouns in the instrumental
 and in the dative

10

Mpoeepum cebs

Check Yourself

Page 164

lpamMmaTuueckme Tabnauubl Grammatical Tables Page 176
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Communication Skills

Vocabulary

Russia: Culture,
Traditions, and Facts

Speaking about holidays and leisure time
Speaking about preferences

Telling about a family business

Introducing people

Expressing emotions and surprise

Saying what is allowed and what is forbidden
at a particular place

Time of the day

Holiday destinations

Leisure activities

A family business

The verbs vrpatb, umTats,
OTAbIXaTb, IOMOraTb CMOTPETb,
nobuTb, rOTOBUTb, CUAETD

The modal words MmoxcHo, Henb3s

*

Moscow’s
city centre
An excursion
to the Red
Square

Asking and responding to questions about
one’s age

Asking and responding to questions about
one’s educational institution

Discussing one’s foreign language skills

Asking and responding to the questions about

one’s origins
Paying a compliment and reacting to it

Subjects and areas of study
Languages

Countries

Nationalities

The verbs yunTbca, nsyyaTb,
CrpalmnBaTh, OTBEYaTb,
MOHWUMaTb, M1CaTb

i The Russian language

worldwide

Asking and telling the time of the day
Telling what one would like to watch on TV
and why, and when the programme starts
Telling about one's daily routine

Asking and telling when and why one is busy
or free

Inviting; accepting or declining an invitation
Asking and telling the way

Time as shown by a clock
ATV programme

A daily routine

Mealtimes

Office activities

Means of transportation

The verbs xoTeTb, naTH, exaTb,
BCTaBaTb, MPUHMMAaTb, 3aBTPaKaTb,
obepnatb, y>KMHaTb, MPUrNacuTb,
AaTb, OpraHMU30BaThb,

BECTU, Ona3abiBaTh

Russia on the world map

Time zones in Russia

Telling about one’s weekly working schedule
Making an appointment

Introducing oneself and requesting to speak to

someone by the phone
Congratulating

Entertaining guests

Telling about the office duties
Ordering a meal at a restaurant

Days of the week

Business correspondence

Meals and drinks

The verbs Moub, BcTpeuaTbes,
no3apaenaTb, AaBaTb, NOCbINaTb /
nocnaTb, coobLaTth / cOoBLWMTD,
»enaTtb / moxenaTtb

i Russian hospitality
' Russian cuisine

» Check your grammar and vocabulary
) Check your reading comprehension
) Check your listening comprehension
) Check your writing skills

) Check your speaking skills

AndasurHbiin cnoBapb Russian-English Vocabulary Page 182
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.
He Tonbko paboraem,
HO M OTAbIXaeM

Time for Work, Time for Leisure

I'p,e N KaK Mbl OTﬂ,bIXéEM

How and Where we Take a Holiday

1. NonénHuTte npeanoxéHuns

«[166poe yTpo!» — Mbl roBopumM
«[166pbint aeHb!» — Mbl roBOpUM
«[166pbitt BéUep!» — Mbl roBopmM

BéUuepom
YTPOM - AHEM

2. a) Kakas pororpadpusa noaxoaunt k kakomn ppase?

1. Mow gpysbs oTabixatoT gdMa.

2. Xopowd oTabIxaTb Ha gave!

3. MbI otapixaem Ha O3epe.

4. Mow ppyr ntobUT OTAbIXATb B rOpax.

. 80 ‘ BOCEeMbaecsT



He Ténbko pabéTaeM, HO 1 oTAbIXaeM

6) Ckaxxure, rae Bbl N106UTE OTADBIXATD.

B Nicnanun? - B Tpéunn? - B LLsenuapun? - B lepmanmmn? - B Xopsatumn?

Mopéns:

- 8 ntobnio oTAbIXaTh Ha MOpe B Typumn. A roe Tbl NKOOULWb OTABIXATb?
- A a ntobn10 oTAbIXaTb Ha O3epe.
- A a o610 OTABIXATb U HAa MOpE, U B TOPax, U Ha Aave, n adMma...

________________________________________________________________________________________________________________________

3.a) Ckaxure, rae otapixaot xutenu Poccun. Tabnnua sam nomoxer.
Use the table below to say where the Russians usually go on holiday.

B Poccumn 94% ; 3a rpaHuuen 6%
néMa* . 48% | BTypuum . 3.600.000
Ha naue r 37% B Mcndnum 1 918.000
Ha YépHoM Mépe | 9% 5 Bo ®paHumm | 800.000

5 B Yéxumn . 570.000

l | B tanun 1 465.000

5 5 B AscTtpun . 400.000

&

AOMa — He 3HAUUT KCMOTPETb TeNeBM30op Ha aueaHe». [1oMa - 3To B
ropoge, B My3ésax, B TedTpax, Ha KOHLEpTax, B peCTopaHax...

6) Fne orabixatoT xnutenu saweit crpansi? Noarorosbre aHanornuHyio
Tabnnuy. Where do your compatriots usually go on holiday? Compite”
a similar table. &

4.a) Ckaxunre, uTo 3HAUUT ANA BaC OTADIXATb.
What does relaxing mean to you?

HaunnTe Tak: [Mo-MoeMy, oTAbIXaTb — 3HAUMT ...

OTopbixaTb — 3HAYUT He pabodTaTh.

OTabIXaTb — 3HAYUT YUNTATb ra3éTbl.
OTAbIXaTb — 3HAUMT CNyLWaTb POK.
OTabIXaTb — 3HAUUT roBOPUTb MO TenedoHy.
OTabIXaTb — 3HAYUT CMOTPETDL TENEBU3OP.
OTabIXaTb — 3HAUMT UrpaThb B GyTOON. -
OTabixaTb — 3HAYUT HUYerd He aénaTb. :

OTabixaTb — 3HAYUT roTOBUTD.
BOCEMbAECST OAMNH ‘ 81 .




Ypék 6

6) Yro kK uemy noaxéaut?

1. - Y70 TbI Aénaewb a.—- Mama rotéBuT nenbMénu,
cerogHs Béuepom? a 9 moMorato.

2. - babyuwka, roe Tb1? 6.- TaM, cnésa.
Cepwuan no Tenesusopy! [ne 6yksa M, Bugute?

3. - Onér, yto Bbl fénaete B.— bl ke 3Haelwb, yTo 63abyLiKa
06bIuyHO B 6dunce yTpoMm? He CMOTPUT cepuansi.

4. — J1énal Yto b1 pénaewn r.— CerogHsa BéuepoM s rotoBto
Ha KyxHe? npes3eHTaLMIo.

5. - Ckaxk1Te, NoXanymcra, A.— YTpoM s Bceraa

rae 34ecb CTaHuua MeTpo? YMTAKO raséThbl.

: i rnarénbl e-conjugation

Kro? ! urpartp | 4MTaTDL |  OTABIXaTb ! MOMOraTb
9 nrpaso unTaro oTAbIXaKo rnoMoraso
‘ Tbl ! urpaewb ' yMTaewb ! OoTAObIXaewb @ MOMOraewb
i 3AMOMHMUTE! OH, OHA nrpaer ynTaer oTOobIxaer noMoraer |
Mbl | urpaem I unTaeM | oTObIxéeM | MoMoraem
Bbl urpaere unTéere oTApIxaeTe rnomoraere
OHM : nrparor L yuTéloT ! oTabixaleT ! nomoraior

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________

5.a) Nononuute ananoér.

( , , ’, , ’ ’
L‘-IVITaeTe AenaeTte - Y1MTakro pa60TaeTe YNTAKOT - YNTaET

Yrpom B 6uce

Nupéktop dripmbi: AHHa, nouemy Bbl He ?

YT0 BbI ?1

CexpeTtaps: 4 xypHan, Mean NeaHosunu.

OupéxkTop durpmbi: Bl xypHan? Kowmap!

Mow cekpeTapb Ha paboTe »xypHan!

Cexpetapb: MBaH MBaHOBUY, HO 3TO «DKOHOMUYECKME HOBOCTM»!
h X Bce mou konnéru «DKOHOMMYecKne HoBoCTU»!

Hvpéxtop dprpmbi: Xopowd-xopowo... Ténbko Hegdnro.

‘ ' 6) Mpocnywaitte ayanosanmucb v npoeépbTe cebs.

B) Pasbirpaitte aHanoruuHbiii gnanor.

Curyaums:

[HéM B ddurce AHHa cnywaeT no paano «bupyxesbie HOBoOCTUY.

. 82 ‘ BOCeMbOecsT ABa



He Ténbko pabéTaeM, HO 1 oTAbIXaeM

:i rnarénbl u-conjugation

Kro? ! CMOTPéTb ! nobuTtb ! rotéBMTb ' CUAETD
a CMOTpIO nobnw rotoBnIo cvy
) Tbl ! cMOTpuMwb | no6uwb ! roTéBMWb | CUOWWDb
i 3AMOMHMUTE! OH, OHa cMOTpUT noour rotTéBMT cnouT i
Mbl ! cMOTpUM I No6bum ! rotésum L cnmanMm
BbI cMOTpuTe nobure rotésure cuoure
OHM : cMOTpSAT L nobaT ' rotésar ! cmpdT

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________

6. OTBéTbTe Ha BONpOCHI.

Mogénn:

- 8 unTato razéTol yTpoM. A Tbl uMTaews?
N A TOe unTaro ra3éTbl yTpoM. / — A 5 He UMTAKo ra3éTbl YTPOM.

1) Mos Mama perynsipHo rotOBUT CanaTbl, a TBOA rOTOBUT?
2) Mow apy3bs cMOTPAT TENEBM30p YTPOM, a Tbl CMOTPULLL?
3) Mos nogpyra urpaet Ha rutape, a TBos?

4) S unTaro B MeTpo razéty «CerdgHsa», a Tbl UnTaewn?

5) OHu pgénatoT foMalHee 3agaHne BEYepoM, a Bbl?

6) {1 nbno cnywaTtb paaMo B MawmHe, a Tbi?

7) Mown apyr nrpaeT B XokKkén, a TBOn?
8) Mow 6pat cnanT B IHTepHéTe aeHb 1 HOuUb, a TBOW?

;i unTaTb uro? the 4th case (the accusative) ) »xypHan, MeH10, razéTy
i 3ANOMHUTE! cMoTpéTb uro? the 4th case (the accusative) ) Tenesunsop, KMHO, MporpamMmy
: rotésuTb uto? the 4th case (the accusative) ) canar, cywm, nuuuy

B(')CGMb.EI.eCFITTpVI‘ 83



Ypék 6

YTto Bbl UnTaere?
YTto Bbl cnywaeTte?
YTto Bbl cMOTpUTE?

What Do You Like to Read? What Music Do You Like to Listen To?
What Programmes Do You Like to Watch?

‘ ') 7.a) Mpocnywaiite UHTEepBbIO U BbIGEpUTE NPABUNbHDIE OTBETDI.
Listen to the interview and choose the correct answer.

1. UpnHa CepréeBHa ayMaerT, uTo caMaa MHTepécHasa rasérta — 37o...

O «ApryMénTbl U GAaKTbI». O «KommepcaHT».
O «N3BécTtus». O «CerdaHsa».
2. B 3Toii razére Bcerpa...
O skoHoMMnuyeckume HOBOCTW. O saxHas nHdopmaums.
O nonuTtnueckune ckaHAasbl. O nHTepécHble daKkTbI.

3. OHa cMOTpMUT...
O tenekaHan «bupyxesbie HOBocTu». [ TenekaHan «KynbTypa».
O lNépebi kKaHan. O Tenekanan «Poccusa».

4. Ha 3ToM kaHane séuepom...
0O HoéBble drnbMbI. O knaccrueckas My3bika.
TAXenbin # Nerkum . “ ’ / ,
O Taxénbin pok. O nonutnueckune HOBOCTW.
O ctapoe kuHo.

‘ ') 6) MpocnywaitTe MHTEpPBbIO WL pa3 U 3aNGIHUTE NPONYCKM.

- WpnHa CepréeeHa, Bbl 60MbWOro KOHLEPHa,
MHOro .A cBob6OgHOE BpéMsa y Bac ecTb?
- HeMHO6ro, HO .
- Ckaxnte,  ,4To Bbl N0BUTE AénaTtb B cBOHBOAHOE BpeMSa?
-fJdyeHb  YUTaThb.
- A Bbl UnTaeTe raséTbl?
- KoHéuyHo.
- U kakne Bbl ?
- VTpoM s perynsipHo _ ra3éTy «KOMMepCaHT».
[Mo-mMéeMy,3TocaMas  ra3éTta, MOTOMY UYTO 34€eCb BCEraa
BaXHas W aKTyasbHble SKOHOMMYEeCKne
- A Bbl cMOTpUTeE ?
. - NHorpa .
s - N kakdh kaHdneel  ?
MATPAC - nobnwo kaHan«_ ». «KynbTypa» - 3To cTdpoe
Knaccuyeckas W, KOHEYHO, LOKYMEHTAsIbHble

B) OTBéTbTe Ha BONpOCHI.

1) Kakyto razéty VMprHa CepréesHa perynsipHo uMTaeT n nouemy?
2) Kakor TeneBmnanOHHbIN KaHan oHa nlobuT?

. 84 ‘ BOCeMbaecaT yeTbipe



He Ténbko pabéTaeM, HO 1 oTAbIXaeM

3) Kak Bbl gyMaeTe, Kakyto My3biKy OHa NKOOUT cnywwaTb?
4) A Kakne dnnbMbl OHA NKOBUT CMOTPETL?

3TV Mow / Hawm HOBble CNOBA 3T Mo / Hawm  HOBble cnidBa

* TBOM iS as MOM, Baw is as Haw declined

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________

¥ Pronouns, adjectives, and nouns in the accusative case
the 1st case (the nominative) . the 4th case (the accusative)
Kaxéi? . Kakén?
i 3ToT Mon / Haw™®  HOBbIN XypHAan ! 3TOTMOM /Haw  HOBbIV XXypHAN |
i i Kakas? . Kakyio? i
CPABHMUTE! 3Ta Mo$i / HawWa HOBas raséTa | 5TyMom /Hawy  HoBylo raséry |
Kakoée? Kakée?
3To M0oé /Hawe  HOBOe cndBo 370 Mo& /Hawe  HOBOe cndso |
Kakne? » Kakne?

8. CnpocuTe apyr apyra, uTo Bbl UNTaETE, CMOTPUTE, CIYLIAETE.
Exchange, what do you like to read, watch, listen to?

Mogénn:

— Tbl uMTaeWwb « DKOHOMMYECKYHIO ra3éTy»?
no-reéemy - [a, g untaro «koHoMUYeckyo razety». [lo-moemy, 310
OueHb MHTepécHasd raséta./ Het, He unTato. [1o-Moemy, 3710

N HeMHTepécHas raséra.
no-awemy

Tbl untaews...? / Bol untaere...?

( COBPEMEHHYIO NNTepaTypy - aBCTPUNCKUI XXypHan «[podunb»
| HeMéuKyto raszéTty «Bpémsa» - pycckyto knaccnueckyto nurepatypy

Tbl cMOTpUWD ...7 / Bbl cMOTpUTE ...?

( cTapbie / HOBble GpUNbMbI - LOKYMEHTanbHble GMIbMbI - POCCUNCKUM
| nHpopMauunSOHHbIM KaHan «Béctn» - nporpammy «Bpéma»

9. OTBéTbTe Ha BONpOCHI.

Mogénn:

- Kakne ¢onnbmbl yadcto cMOTpUT TBOSA noapyra?
(noKkyMeHTanbHble GUIbMbI)

- [lokymeHTanbHble. / Mos nogpyra 4acTo cMOTPUT AOKYMEHTANbHbIE
drnbMmbl.

1) Kakyto My3biky cnywaeT Baw oTéw,? (COBpeMEéHHas poK-My3biKa)

2) Kakyto nutepaTypy UMTatOT CTYAEHTbI-3KOHOMUCTbI?
(3KOHOMMYecKas NnMTepaTypa)

3) Kakdm npoékT rotéBuT npoékt-méHepykep? (HOBbIN MPOEKT)

4) Kakyto npeseHTaumto cnywaroT roctn Ha 6usHec-dpodpyme?

(MHTepécHas npeseHTauus)
BOCEMbAECAT MATb ‘ 85 .




Ypék 6

Y Bac ecTtb x0661?

Do You Have a Hobby?

;& the 1st case (the nominative) ! the 2nd case (the genitive)
[ MeHS N
Thl Tebsi
: : Hero , ]
. CPABHWTE! o Y wet b ecTe (o) xo6bu |
; : (the 1st case) ;
' Mbl E Hac '
Bbl E Bac
OHM HUX J

10. a) JonénHuute npeanoxéHuns.

Mogaéns:

370 5. Mens 308yT Cepréit. MeHs uxTtepecyet criopr.

Y MeHs ecTb x6661. 1 N0611O UrpaTh B TEHHMC.

1) 370 THI. 30ByT VpuHa. NHTepecyeT
nutepaTtypa. Y ecTb XO66u. MobULWLb YMTATD
KNacCMyYecKyto mTepaTypy.

2) DTO OH. 3oByT BukTop. WHTepecyeT My3bIKa.
Y ectbx06bu.  KO6WT cnywaTb TSHXKENDIN POK.

3) Dtoonn. 308yt Onbram Onér.  uHTepecyeT kapadke.
Y  ecTbx066u.  nobAT neTb MNECHM.

4) DtooHa.  30ByT TaTbfiHa.  WHTEPECYIOT KOMMbIOTEPHbIE
mrpbl.Y  ecTb X066U.  NKOBUT UrpaTb B KOMMbIOTEPHbIE UTPbI.

5) Dtombl.  30ByT AHHa M PoMaH.  MHTepecytoT TaHLIbl.

Y = ectbxdb6bu.  nobuM TaHLEeBAaTb BanbHble TaHLpbI.

6) dtoBbl. 30ByT HaTtanba AHTOHOBHA. _ NHTepecyeT

doTorpadma.yY  ecTb x666MU. nobute potorpadmpoBsath.

‘ 6) Mpocnywaiite ayamosanucob u nposépbre cebs.

B) Coeaunnre.

NrpaTtb Ha pnénTe / Ha Tpy6é
TaHLUeBaTb MApKU, OTKPBITKU
UMTATb B VIHTepHéTe
cnaéThb NécHM
doTorpadpuposaThb naHawadTbl, Npupoay, LBeThb!
cnywatb baHTaCTUKY, AeTEKTUBDI
KONNeKUNOHNPOBATb B $yTOON / B KOMMBIOTEPHbIE UTpPbI
neTb BaJIbC, TAHrO, CanbCy
COBPEMEHHYIO MY3bIKY
:& 3ANOMHUTE! nrpatb Bo uto? B + the 4th case (acc.) ) B Bonen6don, B waxmatsl

nrpatb Ha uém? Ha + the 6th case (prep.) ) Ha rutape, Ha MMaHNMHO

r) Ckaxxure, a uto Bbl NIO6UTE AéNnaTb B cBO6OAHOE BpéMs?
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11. a) Mpouunraiite UnTepHéT-cTpaHNLy, cKaXuTe,

) KaK Ha3blBaeTcs 3Ta MIHTepHéT-razéra;
) Kakme pybpuKun ecTb B raszéTe;
) Kakas pybpuKa uHTepecyeT Hac ceroaHs.

D o Tm—
&« - C f [ wwwafisha.ru 2448

m | =

Boiitu 3aperucTpupoBaTbcA

Pacnucarve TG - ‘ ceroaHA TloucK no caiTy Hawntu

Y Tebs ecTb x066mu? Yro Tebs MHTepecyeT?
UYTO roBOpPAT TBOW POAUTENN U OPYy3bA O TBOEM x066m?
MomoraeTr Tebe nwbuMMoe [enN0 B XU3HU UNU HET?

Ha 3Tn BOMpOCHI MOCKOBCKWE CTYAEHTHI
(100 4yenoBek) OTBETMIN TakK:
KoMnblTepHble UTpbl — 22 4yenoBeka
CnopTt - 21 uenoeek

CoumanbHble ceTn - 18 yenosek
My3bika, necHn - 11 yenosek
YreHne - 10 yenoBek

TaHubl - 6 4yenoBek

OoTorpadua - 7 4enoeek
KonnekumoHuposaHue - 1 yenosek
HeT Xxo066u

BukTop (24): Makcum (19): Napuca (21):

v «fl urpaw B TeHHUC. «S nwbnw «5 o4yeHb
4CnopT - 3TO Auc- nrpaTb B nwbn TaHue-
t{umnnMHa, aKTUBHas KOMMbKHTEPHbIE BaTb. A mom
“ nosuuus, 3040pOBbE. ' urpel. A poan- ‘anyr, K co-
CnopT NoMOraeT B XU3HU». Tenn NWbAT YMTATb KNACCUKY o ¢ 'maneHmw, HeT.
M TOBOPSAT, YTO KOMMbHTEP- h ' OH pymaer,
Hble WUCPbl — 3TO HeCepbEes- 4yTO GafibHble TaHubl — 3TO
Ho. Wx unHTepecyeT ToNb- cTapoMogHo. Ero uHTepecywT

Ko paboTa, a B cBO6OAHOE  TOJIbKO COUMANIbHbIE CETU.
BpeMs oHW Bcerga paboTawT

» »
MéaHo # cTapoMoaHO Ha padve. OuyeHb nwbaT dhoToO-

rpadpupoBaTb Caj M LBETHI.

R ) [lo-MoeMy, TaK XUTb OYEHb
VMHTEepECHO # CKYUYHO

CKYYHOY» .
;i koro? the 4th case (acc.) uto? the st case (nom.) !
! = ’ ’ ’ .. ’ ’ H
: 3ANMOMHMUTE! MeH$, Tebq, ero, eé MHTepecyeT cropT, poTorpadus i
Hac, Bac, Ux MHTepecyloT coumanbHble céTn
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6) OTBéTbTe Ha BONpPOCHI.

1) Yto nobaT aénatb MOCKOBCKME CTYAEHTbI B CBO6OAHOE BpéMsa?
Y10 nx nHTepecyet?

2) Kakne x666u y HUX MONynspHbl, a Kakme — HeT?

3) YTo nobut Makcm? Y1o rosopsT erd poanTtenm o eré x666m?
Mouemy?

4) Y70 nobut Jlapnca? A eé ppyr?

5) Yto ntobut BukTop? MNMouemy?

& 1,21,31... yenosék |

i  3ANMOMHMUTE! 2,3,4;22,23,24; 32,33, 34;... uenoséxa |
: 5-20,25-30,35-40... uenoeék |

____________________________________________________________________________________________

B) 3anonuuTte cxémy. Yro 66uwero y Makcuma, Jlapucol n Bukropa?
B uém onm ornmuarorea? Fill out the diagram. What do Maxim, Larissa and
Victor have in common? Where do they differ?

12. a) CnpocuTe apyr apyra o Bawmx x666m.

Mogéns:

- Y T1ebs / Bac ecTb x6661?
- KoHéuHo, y MeHs ecTb Xx0661. MeHS nHTepecyoT KHUMN.
A nob1o UNTATb KNAaCCUYECKYHO NNTEPATYPY U PaHTACTUKY.

6) PacckamuTe, uto Bbl y3HaNN 06 YBNI@UEHUAX CBOMX OAHOKYPCHUKOB.
Describe your classmates' hobbies.

Mogaéns:

[épxapa roBopuT, uTo y Herd ecTb x066u. Erd nHtepecyer...
OH nobwuT..., NoTOMY yTO...

MapTa roBopuT, uTo y Heé... E€ nHtepecyer...

OHa nobwuT..., noTomy uTO...

Mow apy3bsi rOBOPST, UTO Y HUX... IX nHTepecytoT. ..

OHu nob64AT..., NoTOMY uTO. ..

B) Moaroréebre AnarpaMmmy «X666m CTyAEHTOB B HaLLEN CTPaHEé»
M NPOKOMMEHTMpYMTe eé.
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Moé x666u — nrobumMas pabora

My Job is My Hobby

13.a) Cocraebre accoumorpammbl. Complete the diagrams by association.

g - g -
CEMbSi | BU3HEC |
VAT o VAT e

6) Bnuwmnre B rpady «Poépma 6M3Heca» cOOTBETCTBYIOLME MOHATHS.
Fill in the appropriate form of enterprise from the box ®opMa 6u3Heca
into the table below.

( ’ ’ ’ ’ ’
. Manoe npeanpuatTmne - MuKponpegnpuaTtme - cpegHee npeanpuatue

Pbépma 61sHeca : : !

MAaKCUMYM MAaKCUMYM MAaKCUMYM
Kakon o6opor . 60 MmunnndHos . 400 MmunnnodHos 1 (oann) Munnnapa
L py6némn I pybnémn L pybnémn
Ckonbko uenosék ! MaKCUMyM ! MakcMMyM I MakcuMyMm

pa6oraer i 15 uenosék i 100 yenoséx i 250 uenosék

s
¢

I GAIHIKA POCCHI
T 115922398

gmlé;? }A
QI

?

N7

Vo

U
7

1l 5922398 %

a0

f \. ) / L = 2 hOK// gk )
TOALEAKA e % ' = , = , 2
BHMIETOB &7 O \ \ 7
BAHHKA POCCHH poces] @ Y | [® v
ol U, | D C@IRRY/blE]
;& 1,21,31... MUNANOH MUNAWAPA py6nb
3A|16MHMTE! 2,3,4;22,23,24; 32,33,34; ... mMunnmndHa MUNMapaa py6ns

0,5-20,25-30,35-40;... MUnAndHos MUNANApLoOB py6nén

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Ypék 6

14. a) MpouuTaitte cTaTbio N3 poccuinckom razérbl «CeMéHbI 6M3HeC.
Kak, no-sawemy, HasbiBaeTcs 3ta cratba?

. 90 ‘ NEeBSHOCTO

CembA ¥ GU3HEC — NAPTHEPBI MAK KOHKYPEHTbI? Mbl
LyMaeM, 4to napTHépbl. Mbi - 3to 8, Bnagumup Aunpees,
W Most ceMbsi. Haw pecropan «Kak goMa» - 310 MHAK-
BUAYasbHOE YacTHOe NpeanpuATHe, rae A - Blajenel,

W AUpeKTop, Mos eHa MapuHa - Gyxrantep, Haw CbiH
JMuTpuii - noBap, a ero xeHa Anexkcanapa - MeHemxep.
Hawa pouka Hnus 1 eé nogpyra ¥auna - Hawwm ocu-
uMaHTKu. Mos MaMa, [annna DEnopoBHa, yxe Ha NeHCHH,
HO €€ peLienTbl KMBYT: HaLl CbIH FOTOBWT, KaK Gabywika,
3T0 3HAYMT - «KaK AoMa». (Tenepb Bbl 3HaeTe, NoYeMy
Haw pectopaH TaK Ha3biBaetcs). orza y Hac 6aHKeTbl
WM KOPNOPaTHBbI, MaMa TOXE NOMOraeT roTOBHTb.

BHyk 1 6abywka Bcerga paabl pabotatb BMecTe.

CeMenHbIn Gu3nec * N215

Kak Bbl BUAWTE, HaL NPOEKT OPUEHTMPOBAH Ha
PYCCKYI0 TPAZAMLMOHHYIO KYXHIO, 3TO W eCTb Halll IMaBHbIA
CeKpeT nonynspHocTy. [ocTu pectopaHa Nl6AT AoMaLuHKe
Cynbl, nenbMeHu, 6uHbI, TopThl. KOHEuHo, Manblii Gu3Hec
B Poccuu - fieno Henérkoe, Ho noMoraet peknama. Bor
Hala peknama B Npecce, XUTENU ropoja BUAAT Hawy
PeKnaMy Ha TaKCH, Ha 3[aHMM KMHOTeaTpa... 34ech
3KOHOMUTb Henb3s! Yenex B 6U3Hece - 310 M XOPOLLMA
Knumar B ceMbe. Mbl He ToIbKO BMecTe paboTaeM, HO U
BMecTe oTbixaeM. Ho otapbixaeM Mbl... He foMa. Hawe
camoe nto6umoe MecTo - nasku Ucnanuu.

6) Boibepute npaBnnbHbIN BapuaHT OTBéTA.

1) UnameuayanbHoe yactHoe npeanpustue «Kak géma» - 37o...

O Topréeas KoMnaHms.
O Typuctnueckoe aréHTCTBO.
O ceMélHbIn pecTopaH.

2) B pnpme paboTaer...

O 10 yenosék.
O 7 yenoBéxk.
O 6 yenoséx.

3) 3ro...

0 Manoe npepnpusatue.
O cpénHee npeanpuaTue.
O mukponpeanpusTtue.

)

O peknama.
9 O skoHOMuUs.
O xopowuin étabix.

4) DTOT NPOEKT OPUEHTMUPOBaAH Ha...

O eBponénckyto KyxHio.
0] BereTapMaHCKyr KyxHIO.
O pycckyto TPaAUUNOHHYIO KYXHIO.

5) Bnapgumup AHppées roeopuT, uto UM B 613Hece noMoraer...




He Ténbko pabéTaeM, HO 1 oTAbIXaeM

B) OTBéTbTe Ha BONpOChI.

1) KTo Bnagéneuy, pectopaHa «Kak goma»? A kto erd 6yxrantep?

: 2) CbiH 1 goub Bnagnmupa AHgpéesa TOxe pabdTaloT Ha CEMENHOM
CbiH *+ poub = peTun , ) ; 5
npeanpuaTnm? A erd Matb*

3) K1o no npodéccum nétn Bnagnmmpa?

4) PeuénTbl 636ywiku ewe akTyanbHbl? Kak rotéosmuT nésap pectopaHa?
5) Kakve 6nt0g0a niobaT nx roctm?

6) [ne »xntenu ropoma BUAAT pekiaMy pecTopaHa?

7) Kakde MécTo oTapixa B ceMbé camoe niobrmoe?

r) Kro ectb kto B cembé Anpapéenbix? Coeannure.

lanvHa PépoposHa noapyra KOnum

Bnagnmup »keHa Bnagnmupa

MapvHa BHyuKa [anHbl PEénopoBHbI
OAmnTtpun My>k MapyHbl

IOnus xeHa OAmunTtpus

KéHHa MaTb Bnagnmupa Angpéesa

AnekcaHapa cbiH Bnagnmupa n MapuHbl

:& Nouns in the genitive

Kro? the st case (hom.) Koré? the 2nd case (gen.)

3A|16MHMTE' Bnagnmup MaTb BnagnmMupa

1
i
i
! Omntpun
i
1
1
1

xeHa  Omutpus
MapvHa My>k  MapuHbi
tOnus nogpyra  HOnum

A) Pacckaxnre o pecropane «Kak aéMa» or MeHM cbiHa, aduepm,
Matepu unm xxeHsl BnagumMupa Anapéesa. Describe the restaurant on
behalf of Vladimir Andreev's son, daughter, mother, or wife.

15. Pasbirpaitte cuénky: Bnapumup Anapées npeacraenser ceoio
ceMbio XypHanucty razérbl «CeMéiHbIn 6usHec». \/ladimir Andreev
introduces his family to a journalist from the newspaper ,Family
businesses”. Make up a dialogue, as in the model.

Mopgéns:

~ Mo3HakdMbTech. ITto Cepréit CTendHos, )KypHanCT razéTbi
«CeMénHbin busHec». A 3To Mos xeHa. E€ 3oByT MapuHa.
Owa 6yxrantep ¢pupmbil.

~ OueHb paga.

- W a bduenb paga.
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:& Nouns in the genitive

Yro? the st case (nom.) | Yero? the 2nd case (gen.)
pecTopaH : pecTopéaHa
3ANOMHUTE! OT'éJ'Ib ,u,wpé|'<Top / OT'én’I
: aréHTCcTBO | Bnapéneu, aréHTcTBa :
npeanpusitue 6yxranTtep npeanpusTua
dvpma drpmbI
KOMMAHUS ; KOMMAHUM

16. a) Ckaxnre no-apyromy. Caénaiite ns aByx npeanoméHuni oaHo.
Make up one sentence out of two, as in the model.

Mogénn:

\ BanentnHa WWnwknna — ayantop. OHa pabdTaeT B kKoMnaHmm «PocT».
BanentnHa LLnwkuHa - ayantop komnanum «PocT».

1) Anekcémn [anknH - anpékTop.
OH paboTaeT Ha 3aBOae «MaluMHOCTpOUTENbY.

2) Nnbs MNawun - ausanHep. OH paboTaeT B candHe «[ekdp».

3) VipviHa Bacvnbesa - agMUHUCTpaTOp.
Owa pabdTaeT B roctuHuue «Mockea».

4) Huknta CMUpHOB - )XypHanucr.
OH pabdTaet B raséte «Haw ropogy.

5) Hatanba MNoTtdkoBa - MéHepkep.
Owa pabdTaeT B dupme «burasroTpaHe».

6) lapvica Becendsa - pecraBpaTop.
Ona pabdTaeT B My3ée.

7) Banépuwn MNpd3opos — npenoaasatens.
OH pabdéTaeT B yHUBepcuTéTe.

8) Onvbra LiseTkdBa - aKOHOMMCT.
OHa paboTaeT B aréHTcTBe «[paHaaa Typc».

6) Mpepcraebre 3TNX Moaén apyr apyry. |ntroduce the persons above

to one another.
. 92 ‘ OeBSHOCTO ABa



He Ténbko pabéTaeM, HO 1 oTAbIXaeM

Mo)kHO nnu Henb3a?

Is It Allowed or Forbidden?

17. a) Yo k uemy noaxoaunt?

BV

34ecb Henb3d KypUTb.

3aech Henb3s UrpaTb B pyToOHN.

34ecb Henb3s 3BOHUTbL Mo TenedoHy.
3aecb Henb3sa poTorpadprpoBaTh.

34ecb Henb3d cnywaTb My3bIKY.

34ecb Henb3g rpOMKO rOBOPUTD.

6) Hanuwnre, uto 34€Cb MOXHO AéNaTb, a UTO HENb3 4.

Mopgéns:

Dl -
Toxol = V : B TedTpe HOAb2S wéfo/umw 1O MMEACPOHY, HO MONCHO

IK3aMeH

B 6ubnmnotéke
B kuHoTeaTpe
Ha sk3amene
B napke
B myzée

B) Pasbirpaitite anandru B 6ubnuoréke, B Mysée, B napke, B TeaTpe.

Mopénn:

- N3BuHuTe, 306CH MOXKHO |<yp1$1Tb7
- Hert, 3pecb Henb3s.

- A roe MOXXKHO?
- Tam. /C/\ w
B \/\)\/
(h N SN 8eS /)
B [ s <7 )

(L O ,f‘” KYPATH /"M
aR
I\ T

< = D NS

AEBAHOCTO TpU ‘ 93 .




Ypék 6

DTO Mbl YK€ yMéeM

O6MEHATbCA MHEHUSIMM O TOM,
rae Mbl NIO6UM OTABIXATb

- [ne Bbl NO6GUTE OTABIXATH?

- 4 nobnto oTabIXaTb Ha MOpe B
XopBatuun.

- A a nobnto oTAbIXaTb U Ha
Mope, 1 B ropax, U Ha fave.

BbIPa3suTb yANBNEHUE, SMOLUM

Bbl untaere »xypHan? Kowmap!
Mow cekpeTapb UNTAET Ha
paboTe xypHan!

NOroBOPUTb O TOM, YTO Mbl
nobum génatb B cB06OaHOE
BpéMms

- Y MeHs ecTb x066M.
B cBo6b6aHoe BpéMs g nobnio
UMUTATb GBHTE3U UM UTPATDL B
KOMMbIOTEPHbIE UTpbl.

- A Hac uHTepecyoT 6anbHble
TaHubl. Mbl NtO6GUM TaHLEBATb
canbcy.

pPaccKasaTb 0 CEMEMHOM
6usHece

A Bnagéneuy, pectopaHa.

Mos >xeHa - byxranTep.

A Haw cbiH - ndBap.

B ¢rpme pabdTaeT 7 yenoséx.
370 MUKponpeanpusTHe.
[MpoéKkT opneHTUpoBaH Ha
PYCCKYIO TPAaAULMOHHYIO KYXHIO.

NpPeACTABMTb CBOMX 3HAKOMbBIX
APYF BAPYry

Mo3HakéMbTech! 1o BaneHTiHa
LLnwkmHa, anpéktop MarasmHa
«CyBeHupbi». A 310 HuknTa
CMUpPHOB, XXypHanMCT raséTsl
«Haw répon».

npeAynpeanTb, YTO MOXHO,
a uTo HeNb3A AENaTb B PasHbIX
MecTax

- 30ecb Henb34 KypuUTb.

- A roe MOXXHO?

- Ha ynuue.

- NI3BuHUTE, 30eChb Henb3s
doTorpadmnposars.

NoHMMaTb GOpMYNUPOBKHU
3apaHMA

BribepuTe npaBunbHbie OTBETHI.
CnpocuTe opyr gpyra.
MoarotoésbTe TabnNLy,
ANarpammMy...

Ckaxxnte no-apyromy.

. 94 ‘ AEBAHOCTO yeTbipe



He Ténbko pabéTaeM, HO 1 oTAbIXaeM

[MpakTuka B 06WEHUN

18.a) B POCCUMW.
Ha kopnopatueHom Beuepunke. At a business party.
|. MorosopuTe ¢ BALUMMU POCCHINCKUMM KONNIEFraMM O TOM, ...
Speak with your Russian colleagues about...
) roe oHW NBAT OTAbIXATb;
) uTo NKO6AT fénaTb B cBOHBOAHOE BpeéMS;
) UTO UX UHTEpecCYeT;
) KakoM cropT NobAT.

Il. PaccnpociTe BaluMX poccMMCKMUX KONNET O TOM, ...
Learn from your Russian colleagues...

) KaKkme raséTbl 1 XKYPHabl OHM YNTAIOT U MOYEMY;

) Kakme NporpaMMbl CMOTPAT MO TENEBU3OPY;

) KaKyto KYXHIO NKO6AT, UTO rotoBaT AOMa.

6) Y Bac roctu us Poccunu. You receive guests from Russia.

|. MosHakOMbTe BAIMX rocTéit ¢ coTpyaHUKaMu GMpMbl, rae Bbl
pabortaete / c unéHamm Bawei ceMbun. |ntroduce your guests to your
colleagues or to your family members.

Il. MokanTe Baw ceMéliHbiii anb6OM U pacCKaXUTe O TOM, rae
pa6oTaloT unéHbl Balwe CeMbW, rae U KaK OHMU 1I06AT OTADbIXATD,
KaKMe y HUX x666m. Demonstrate your family album and introduce
your family members. Tell where and in what way they prefer to
spend their leisure time and what hobbies they have.

l1l. MpeaynpeauTe roctéii, uto B Bawen CTpaHé B ONpeAeNnEHHbIX
MeCTax Henb3s KypuTb, potorpadpmposatb, roBopuTb no Tenedony.
Warn your foreign guests about the places where it is not allowed to
smoke, to take pictures, or to speak on the phone.
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Poccus:
KYnbTypa, Tpaamuumn, ¢akTbl

19. a) Mpouuranite crpaHnuy us nyresoanrtens no Mockeé. Boigenure
BaXKHY10 MHPopMaumio. Read a page from a guidebook on Moscow.
Summarise the important facts.

Kpemnb - 370 uctopuueckum ueHtp Mockebl. CTteHbl 1 6awHU
Kpemns noMHAT cTapoe BpeMms, Koraa 34ech 6biia Tonbko Hebonblias
KpenocTb.

Ha doTtorpadum eeepxy — KpacHas nnowaab. KpacHbin uBeT, npas-
A3, AOMUHMPYET Ha nnowaau. Ho uctopmsa HasBaHWs Apyras: CIoBO
«KPACHbIN» B CTapUHY 3HAYMUIO KKPACUBbINY.

KpacHasg nnowanb He ToNbKO O4YeHb KpacuBasi, HO U UCTOPUYECKM
BaxkHas. OHa Buaena nepeoro pycckoro uapsa MeaHa [posHoro n nep-
BOro pycckoro umnepatopa [letpa [NepBoro, nepsoro kocMoHaBTa -
FO.A. larapuHa 1 nepeyto »eHLWmHy-KocMoHaeTa — B.B. Tepewkosy.

B Kpemne paboTan nseecTHbii nonntuyeckmun geatens — B.W. Jle-
HUH. MaB3onen J1leHnHa Bbl BUANTE Ha poTorpadun.
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' [naBHbIN yHUBepcanbHbIM MarasuH — [YM -
: ToXe HaxoguTca 3aechb (dpoTto 3). DToT Topro-
BbIl KOMMIEKC CTO/IMLbI 3HAIOT BCE, KOFO UHTe-
pecytoT 6YTUKMN, LLIOMMHT, MOAa, CTU/Ib.

Ha KpacHon nnowaau ctout cobop Bacu-
nusa bnaxeHHoro (poto 1). ITa npexpacHas
LLepKOBb M3BECTHa BO BCEM MUpPE, @ €€ OpUTU-
HasbHble Kyro/sia CUMBOMIU3UPYIOT HE TOMbKO
Mockay, Ho 1 Bcto Poccuto.

Hanpotne cobopa - [ocymapcTBeHHbIN
NcTtopuuecknnm mysen (poto 2). 3gaHne Mmy-
3es — YHUKabHbIXN MaMATHUK apXUTEKTYpbl, a
€ro MHOTOMU/IZIMOHHAA KONNIeKUUS NoCTeneH-
HO, LWar 3a LaroM, 3HaKOMWUT MOCeTUTeNen ¢
NCTOpUEN POCCUNCKOrO roCcyAapcTBa.

Hepnaneko ot Kpemna u KpacHor nnowagm
HaxoAAaTCsa ABa M3BeCTHbIX TeaTpa Poccuu: ne-
reHaapHbIn TeaTp onepbl 1 6aneta - bonbwon
TeaTp (boTo 4), a pagom - Manbin akageMmye-
CKUM gpaMaTnyeckui TeaTp (boTo BHU3Y).

N Bcé aTo MOXKHO YBUNLOETDb 3a 4acC, ryndaa no UeHTpy MockaBbl.
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He Ténbko pabéTaeM, HO 1 oTAbIXaeM

6) MpouuTtaitTe peknaMHbINA NNaKaT.
Kak, no-sawemMy, HazbiBaeTcs 3Ta akckypcus?

BapuaHTbi:

» «Monogdm répon»

) «CoBpeMéHHas MOCKOBCKan apxmUTeKTypa»
) «My3bikanbHas MockBa»

> «McToprnueckunin ueHTp MockebI»

JKcnpecc-3KcKypcus
Bbl yBuauTe

KPEMJ]b

‘ ') 20. Mpocnywaite pparménT akckypcum no KpacHoit nnéwaam,
pewmnTe, YTO NPABMUAIBHO, a YTO HeT. Listen to the guide telling about
the Red Square and mark the statements below as true or false.

Oa | Her
1. ExaTtepriHa MopdzoBa - rua. :

2. Mbi Ha okpauHe Mocksbl.

3. Cnésa mbl Buaum Kpemnb.

4. Co66p Bacrnmsa bnaxénHoro - cnpasa.

5. 'YM - 370 rndBHbIV yHUBEPCUTET.

6. KpacHoe 3p0aHune 13 MpaMopa —
3To MaB3onémn J1éHnHa.

7. locynapcTteeHHbi Victoprnueckun Myzén -
3To 343dHMeE B HEOPYCCKOM CTUNe.

8. Ha KpacHon nndwaam Henb3s doTorpadmposats.
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